
Guía rápida  
del mando a 
distancia básico  
Nucleus® CR210 

 Primeros pasos
 Referencia rápida



Acerca de
Use el mando a distancia básico 
Cochlear™ Nucleus® CR210 para 
controlar las funciones habituales de su 
procesador de sonido Cochlear Nucleus 
CP910, CP920 o Kanso (CP950).*
* No todos los productos están aprobados en todos los países.

NOTA
Encontrará más información y advertencias 
en la guía de usuario del mando a distancia 
básico CR210. 
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Mando a distancia básico CR210

Tecla para 
disminuir el 

volumen o la 
sensibilidad

Tecla para  
aumentar el 

volumen o la 
sensibilidad

Volumen  
o sensibilidad

Interruptor  
para encender/ 

apagar

Procesador(es) 
enlazado(s)

Tecla de la  
telebobina

Programar

Tecla para ir  
al programa 
siguiente

Tecla para ir  
al programa 
anterior
Pin para la cinta 
para colgar del 
cuello



4 MANDO A DISTANCIA BÁSICO NUCLEUS® CR210

Cambiar la pila
Cambie la pila cuando vea el indicador de pila con poca 
carga. 

1 2

Desatornille  
la tapa con un 
destornillador 
Phillips (en cruz).

Si la pantalla 
indica que la pila 
del mando a 
distancia básico 
tiene poca carga:

Retire la tapa y  
la pila usada.
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Inserte con 
cuidado la pila 
nueva con el  
polo positivo “+” 
hacia arriba.

Vuelva a colocar  
la tapa, primero  
el borde inferior.

Atornille de 
nuevo la tapa.

A
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PRECAUCIÓN
Use ÚNICAMENTE pilas de botón de 
litio estándar desechables CR2032 o 
5004LC 3V en su mando a distancia 
básico.
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Encender
Para encender deslice el 
interruptor hacia arriba.



7GUÍA RÁPIDA

EN
C

EN
D

ER

Apagar
Para apagar deslice el 
interruptor hacia abajo.



1 2
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Enlazar
El enlace permite que dos dispositivos se comuniquen  
entre sí.

Encienda tanto  
su procesador 
como el mando  
a distancia básico.

Si la pantalla 
indica que  
el mando a 
distancia  
básico no está 
enlazado:

Coloque la 
bobina/el 
procesador en la 
parte posterior  
de su mando a 
distancia básico.
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El mando a 
distancia básico 
indica que se está 
llevando a cabo el 
enlace. 

El mando a 
distancia básico 
muestra que está 
enlazado. 

 Si tiene un 
segundo 
procesador,  
repita para él  
los pasos 2-4.

EN
C

EN
D

ER
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Cambiar de programa

Programa siguiente

Programa anterior



11GUÍA RÁPIDA

U
SO

Ajustar el volumen o la sensibilidad

Aumenta el 
volumen o la 

sensibilidad  
(según lo haya 

ajustado su 
especialista 

clínico)

Disminuye el 
volumen o la 

sensibilidad
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Accesorios inalámbricos
Cuando un accesorio inalámbrico Cochlear (mini micrófono 
o transmisor para TV) está enlazado con su procesador, con 
el mando a distancia puede iniciar y detener la transmisión 
de audio.

Una pulsación larga. Una pulsación larga.

La pantalla 
muestra el 
accesorio 
inalámbrico:

Para encender 
el accesorio 
inalámbrico: 

Para apagar 
el accesorio 
inalámbrico: 
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Accesorios de audio conectables
Cuando haya un accesorio de audio conectado a su 
procesador, use su mando a distancia básico para apagar  
y volver a encender el accesorio.

Una pulsación corta. Una pulsación corta.

La pantalla 
muestra el 
accesorio de 
audio conectable:

Para apagar el 
accesorio de 
audio conectable: 

Para encender  
el accesorio de 
audio conectable: 
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Telebobina
Escuche con bucles de inducción y oiga las voces en el 
teléfono con la telebobina o la autotelebobina (si está 
disponible). La autotelebobina detecta automáticamente 
la señal de la telebobina.

Para activar la 
telebobina  
automática: 

Para encender la 
telebobina: 

Una pulsación 
corta.

Dos pulsaciones 
cortas.

Una pulsación 
corta.

Para apagar la 
telebobina: 
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Cuidados
Limpie su mando a distancia básico con un paño suave y seco.  
Mantenga seco su mando a distancia básico.
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